
 

INDUKTSIOONPLIIT 

KASUTUSJUHEND 

TI1SLIM2 



Hea klient, 
 
Täname, et olete omandanud BRANDT 

induktsioonpliidi. 
 
Oleme pannud sellesse seadmesse kogu oma kire ja teadmised, et rahuldada teie vajadused. 
Uuenduslik ja tõhus: loodud selleks, et seda oleks alati lihtne kasutada. 
 

BRANDT tootevalikust leiate ka laias valikus väikest kodutehnikat, mida saate sobitada oma 
uue BRANDTpliidiga. 
 
Otse loomulikult jätkame sellel aastal jõupingutusi, et rahuldada oma klientide ootusi meie 
toodete osas nii hästi kui võimalik. Meie müügijärgse teeninduse osakond on teie käsutuses 
ning valmis vastama kõikidele küsimustele ja ettepanekutele.  
 
Te võite ka külastada meie veebilehte www.brandt.com , kust leiate teavet kõikide meie 
toodete kohta ning samuti muud kasulikku informatsiooni. 
 

BRANDT 

Kuna meie pühendumist näitab pidev toodete täiendamine, siis jätame endale õiguse teha 
muudatusi ja uuendusi tehnilistes või funktsionaalsetes omadustes ning välimuses. 
 
 

BRANDT 

Kuna meie pühendumist näitab pidev toodete täiendamine, siis jätame endale õiguse 
teha muudatusi ja uuendusi tehnilistes ja funktsionaalsetes omadustes ning välimuses. 
 
 

Tähelepanu: Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege palun 
hoolikalt seda paigaldus- ja kasutusjuhendit, mis võimaldab seadme ja 
selle funktsioonidega kiiresti tuttavaks saada. 

 

 
 



1. JUHISED KASUTAJALE 
Hoidke see kasutusjuhend oma seadme lähedal. Kui müüte 
või annate seadme edasi kellelegi teisele, veenduge et uus 
omanik saaks ka juhendi. Palun lugege neid juhiseid enne 
seadme paigaldamist ja kasutamist. Need on kirjutatud teie 
ja teiste ohutuse huvides. 

 
1.1. Soovitused ohutuse kohta 

 

PALUN LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT OLULISI 
OHUTUSJUHISEID. 
 
ÜLDINE TEAVE 

Teie seade on loodud tavapäraseks koduseks toidu 
valmistamiseks, soojendamiseks. Kasutage seadet ainult 
ettenähtud otstarbel kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. 
Seda tuleb kasutada kaetud, suletud ja soojas keskkonnas, 
nagu köök või samaväärne ruum. Tootja ei vastuta seadme 
ebaõige kasutamise eest. 

 

− Alla 8-aastased lapsed tuleb hoida eemal, kui neid just 
pidevalt ei jälgita. 

− Lapsed ei tohi seadmega mängida. 
− Hoidke seade ja selle juhe alla 8 a laste käeulatusest 

eemal. 
 

Ohutusnõuanded seadme ohutuks paigaldamiseks 
Paigaldage või asetage see pliit ainult vastavalt 
kaasasolevatele paigaldusjuhistele. Vt pt „Seadme 
SEADME ETTEVALMISTAMINE“. 

• Seda seadet ei tohi paigaldada kappi. 

• Ärge katke seadme ventilatsiooniavasid. 

• Kui seade on kaetud või puutub vastu süttimisohtlikke 
materjale, sh kardinad, eesriided vms, on kasutamisel 
süttimise oht. 

• Hoidke juhe kuumadest pindadest eemal. 

• Seadet ei tohi kasutada koos välise taimeri või kaugjuhitava 
süsteemiga. 



Ohutusnõuanded seadme ohutuks kasutamiseks 

Seade ja selle ligipääsetavad osad lähevad kasutamisel 
kuumaks. Väikelapsed tuleb hoida eemal. 

• See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks füüsiliste, sensoorsete või 
vaimsete puuetega või muudele isikutele (sh alla 8aastastele lastele), 
kes teadmatuse või kogenematuse tõttu ei suuda seda ohutult 
kasutada, välja arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku 
järelevalve all või kui neid on õpetatud seadet ohutult kasutama. 

• Kasutamise ajal läheb seadme pind väga kuumaks. 

• Veenduge, et toidunõud sobiksid induktsioonpliidil kasutamiseks. 
• Toidunõusid käsitsedes tuleb olla ettevaatlik, et vältida põletust. 
• Ärge asetage plaadile metallesemeid, nagu näiteks noad, kahvlid, 

lusikad ja kaaned, kuna need võivad kuumeneda. 
 

Kui seadme pind on mõranenud, lülitage seade elektrilöögi 
vältimiseks välja. 

Ohutusnõuanded seadme puhastamiseks 
Enne seadme puhastamist lülitage seade välja ning 
eemaldage pistik seinakontaktist. 
 
Seadme mitte hooldamine võib kahjustada seadme 
pinda, mis omakorda lühendab seadme eluiga ja võib 
põhjustada ohtlikke olukordi. 

− Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada ainult siis, kui nad on 
vanemad kui 8 aastat ja täiskasvanu järelevalve all. 

− Seadet tuleb regulaarselt puhastada ja kõik toidujäägid eemaldada. 
− Ärge kasutage karedaid abrasiivseid puhastajaid ega teravaid 

metallist kaabitsaid keraamilise klaasi puhastamiseks, kuna need 
võivad selle pinda kahjustada ning põhjustada klaasi purunemise. 

− Ohutuse huvides ärge kasutage aurupuhastajat. 
− Seadme lahutamiseks vooluvõrgust ärge tõmmake kunagi 

juhtmest, vaid hoidke pistikust. 
− Toitejuhet ei tohi vahetada. Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb 

seade lammutada. 

EBAÕIGE KASUTAMINE 

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on põhjustatud 
ebakorrektsest kasutamisest. Kasutage seadet ainult 
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. 



Järgige selles peatükis loetletud üldisi- ja ohutusnõudeid. 

• Käesolev seade ei ole mõeldud õues kasutamiseks. 

• Seade on loodud ainult koduseks kasutamiseks. Selle 
ühiskasutamine sellistes kohtades nagu väiketoitlustajad, 
kontori- või töökohtade puhkenurgad, telkimiskohad, 
hotellid jne ei vasta tootja poolt määratletud 
kasutusotstarbele. 

 

1.2. Tehnilised andmed 
Mudeli nr. TI1SLIM2 

Toide 220-240V~, 50/60Hz 

Võimsus 2000W 

Mõõtmed (K x P x L) 42 x 280 x 360 mm 

Netokaal: 2,1 kg 

 
1.3. Keskkonnakaitse 

Peale kasutusaja lõppu ärge visake seadet olmeprahi hulka. 
Seade tuleb viia vastavasse kogumispunkti või müüja poolt soovitatud 
teenindusse.. Seadme korrektse hävitamisega väldite võimalikku negatiivset mõju 
keskkonnale ja tervisele. Samuti aitate kaasa materjalide taaskasutusega säästa 

energiat ja loodusvarasid. 
Meenutamaks seadme korrektse utiliseerimise vajadust on tootel vastav sümbol. Edasise 
teabe saamiseks kontakteeruge kauplusega kust seadme ostsite. 
 
 
 

2. SEADME ETTEVALMISTAMINE 
2.1. A. Induktsioonpliidi kirjeldus 

 
 

Juhtpaneel 
 

1. Lukustus 
2. Taimer 
3. „Booster“ funktsioon: maksimaalne võimsus 
4. Sisse- / välja lülitus 
5. „Keep Warm“ (Soojas hoidmine) funktsioon 



6. „Sommering“ (tasane keetmine) funktsioon 
7. Maintien au chaud » (Soojas hoidmine) funktsioon 
8. Võimsuse/ taimeri vähendamine 
9. Võimsuse/ taimeri suurendamine 
10. „Frying“ (praadimise) funktsioon 
11. „Boiling“ (keetmise) funktsioon 

 

2.2. Enne esmakordset kasutamist 
 

• Induktsioonpliidi asukoht 
Enne seadme esmakordset kasutamist veenduge, et seade on asetatud horisontaalselt 
vähemalt 10 cm seintest, kardinatest jms. eemale. 
Kasutage eraldiseisvat, vähemalt 10A pistikupesa. Ärge kasutage universaalset ega teiste 
seadmetega jagatud pistikupesa. Kui kasutate multipistikupesa, tuleb kindlasti tagada, et 
need elemendid vastavad võimsuspiirangule. Seade tuleb panna tasasele, tugevale ja kuivale 
pinnale. Ärge liigutage töötavat seadet. 
 
Seadet kasutades võite kuulda müra, mida tekitab kõrge sagedusega elektromagnetiline 
laine. See on normaalne ja ei ole ohtlik. 

 

• Sobivad ja mittesobivad nõud 
Kui induktsioonpliit on sisselülitatud ja küttevõimsus valitud, toodab elektroonikaskeem 
voolu, mis kuumutab silmapilkselt poti põhja, kandudes üle toidule. See valmistusviis on 
praktiliselt energiakaota pliidi ja toidu vahel. Teie induktsioonpliit suudab tuvastada enamuse 
panni tüüpe. 
Panni testimine magnetiga: kui magnet jääb panni põhja külge, sobib see induktsioonpliidil 
kasutamiseks. Lugege ka alljärgnevat peatükki: 

 
Metallist praepann   Roostevabast terasest pott Metallpann      Rauast veekann 
 

 
 
 
 
Emailitud roostevabast terasest veekann Emailitud toidunõud Metallplaat 
Nõuded toidunõu materjalidele: magnetilist induktsiooni sisaldavad materjalid. Kõik testid ja 
tuvastused põhinevad 430 kööginõu katsetamisel (põhja läbimõõt 180 +/- 10 mm).Muude 
kööginõudega ei saa garanteerida parimaid tulemusi. 
Nõuded kujule: võite kasutada 12 - 26 cm läbimõõduga (kõige kõrgemat kohast) kööginõud, 
mis tähendab, et kööginõu läbimõõt ei saa olla suurem kui 26 cm. 
 

• Ohutus 
 

Ülekuumenemiskaitse Kui temperatuur seadme korpuses tõuseb liiga kõrgele, katkestab 
seade kuumenemise ja näitab veakoodi. 
Ülepinge või kõrvalekalde kaitse. Kui pinge on ebanormaalne või toimub järsk muutus, 
katkestab induktsioonpliit töö ja näitab veateadet. Peale probleemi lahendamist töötab pliit 
jälle normaalselt. 



Tühja anuma tuvastussüsteem Kui töö käigus kööginõud liigutatakse, katkestab seade 
viivitamatult kuumenemise. Kõlab helisignaal ja 1 minuti pärast läheb seade ooterežiimile. 
Automaatse väljalülituse kaitse Kui valitud aeg saabub, lülitub seade automaatselt välja, 
kuni kasutaja taimeri jälle käivitab. 
Lukk see lukk võimaldab juhtpaneeli lukustada, et puhastamist hõlbustada, samuti selleks, 
et tagada laste ohutus. 

 
2.3. Kasutusjuhised 

 

Juhtpaneeli kasutamine :  
• Tundlikud padjakesed töötavad puudutusel. Nende 
vajutamine ei ole vajalik. 
• Kasutage sõrmepadjandit, mitte sõrmeotsa, nagu 
näidatud pildil.  

Võimsuse suurendamiseks või vähendamiseks libistage sõrmega liuguril. 
 
• Iga puudutuse registreerimisel kuulete piiksu. 
• Juhtpaneel peab olema puhas, kuiv ja ei tohi olla esemete või rätiga kaetud; isegi 

õhuke veekiht võib põhjustada funktsioonihäire. 
 

Käivitamine:: 
 

Peale vooluvõrku ühendamist kõlab sumisti heli ja ekraanile ilmub vilkuv „L“ (külm). Vajutage 
sisse-/ väljalülitamise nuppu (4) ja ekraanile kuvatakse "---",  see tähendab, et seade on 

ootereziimis ja programmeerimiseks valmis. Nüüd võite alustada pliidi kasutamist. 
 
Ärge pange tühja anumat enne seadme sisselülitamist pliidile. 
 

NB: Peale sedame kasutamist, kui olete selle välja lülitanud kuvatakse ekraanil „L“ või „H“ ja 
60 sekundi jooksul võib kostuda ventilaatori heli. Kui aeg on möödunud heli lakkab. 
Kui te eemaldate anuma soojendamise käigus kuvatakse ekraanile „E1“. 30 sekundi 
möödudes läheb seade ootereziimi ja ekraanile kuvatakse „L“. 
Kui ootereziimis ei toimu 10 sekundi jooksul ühtegi seadistust lülitub pliit automaatselt välja. 
Kasutamisrežiimis lülitub seade ennast ise automaatselt välja, kui 60 sekundi jooksul pole 
plaadil ühtegi anumat. 

Funktsioonide kasutamine 
 

Simmering funktsioon  
Selle funktsiooni kasutamiseks vajutage Simmering nuppu (6). Nupu kohal süttib 
indikaatortuli.  Pliit alustab automaatselt tööd võimsusastmel 2. Funktsiooni 

deaktiveerimiseks vajutades nuppe +/-. 

Frying funktsioon  
Selle funktsiooni kasutamiseks vajutage Frying nuppu (9). Nupu kohal süttib indikaatortuli. 
Pliit alustab automaatselt tööd võimsusastmel 6. Funktsiooni deaktiveerimiseks vajutades 

nuppe +/-. 
Boiling funktsioon  
See funktsioon on mõeldud veekeetmiseks. Selle funktsiooni kasutamiseks vajutage Boiling 
nuppu (10). Nupu kohal süttib indikaatortuli.  Pliit alustab automaatselt tööd võimsusastmel 
10. 6 minuti mõõdudes langetab seade automaatselt võimsust astmele 8. Sellel võimsusel on 

pliit programmeeritud töötama 14 minutit. Funktsiooni deaktiveerimiseks vajutades nuppe +/- 



NB: Vältimaks põletuse ohtu ärge täitke anumat veega rohkem kui kolmveerandi ulatuses. 

« Boost » funktsioon  

(3) nupp võimaldab saada otse kõrgeima kuumustaseme, seda 10 minuriks. Nupu kohal 

süttib indikaatortuli. Sella aja möödudes läheb seade tagasi esialgse võimsustaseme juurde. 
Funktsiooni deaktiveerimiseks vajutades nuppe +/-. 
 

„Keep Warm“ funktsioon  

Kui soovite valmistatut soojas hoida, puudutage seadme töötamise ajal „Keep warm „ nuppu 
(5). Nupu kohal süttib indikaatortuli. Seade seab automaatselt madalaima taseme milleks on 
väimusaste 1 ja lõpetab töö 60 minuti pärast. Uue võimsuse määramiseks puudutage +/- 
nuppe. 
 

Taimer   

Taimeri kasutamiseks valige soovitud reziim ja seejärel vajutage Taimeri nupule (2). Nupu 

kohal süttib indikaatortuli. Digiekraanile kuvatakse „ 0 : 00)“. Järgmise nelja sekundi jooksul 
vajutage +/- nuppudele, et määrata valmistusaeg. Iga nupuvajutus suurendab või vähendab 
aega 1 minuti võrra. Kui hoiate nuppu kauem, suureneb või väheneb aeg 10 minutilise 
sammuga. Taimeri saab seada 1 kuni 180 minutit. Kui taimer on seatud kuvatakse ekraanile 
„H“ ja kostub helisignaal.  
Taimeri funktsiooni muutmiseks vajutage uuesti Taimeri nuppu (2) ja vajutage taas nuppe 
+/-. Seadistatud taimeri tühistamiseks vajutage uuesti nuppu (2) mõne sekundi jooksul. 
Taimeri tuli kustub. 
 

Luku funktsioon  

Juhtnuppude lukustamiseks seadme töötamise ajal vajutage lukustuse nuppu (1). Ekraanile 
ilmub „Lo". Sellisel juhul on ainult Sisse- / välja lülitus nupp (4) aktiivne, et seadet välja 
lülitada. Luku avamiseks vajutage uuesti likustuse nuppu (1) 3 sekundit. 
 
Seadme väljalülitamine : 

• Peale kasutamist on pliit kuum, kõlab helisignaal ja näidik „H“ vilgub ekraanil. „H“ vilgub 
kui keeduplaadi temperatuur on üle 60°C. 

• Seadme väljalülitamiseks puudutage (4) ja eemaldage pistik kontaktist. 
 

Lisateave võimsusastmete kohta. 
 

Võimsusaste 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
Võimsus W 120 300 500 800 100

0 
120
0 

140
0 

160
0 

180
0 

200
0 

 

 
3. SEADME PUHASTAMINE JA RIKKETUVASTUS 
 

3.1. Seadme puhastamine 
Lülitage seade välja ja eemaldage pistik kontaktist. Laske enne puhastamist jahtuda. 
 

1. Klaaskeraamiline plaat ja juhtpaneel 
• Kerge mustus: puhastage pehme, niiske lapiga. 



• Rasvaplekid: puhastage pehme, niiske lapiga, millele on tilgutatud pisut hambapastat või 
neutraalset pesuvahendit. 

 

Märkus: ärge puhastage induktsioonplaadi pinda kunagi jäiga harjaga. 
 

2. Ventilatsiooniavad 
Peale pikaajalist kasutamist võib õhuavadesse koguneda tolmu või mustust. 
Kasutage puhastamiseks painduvat harja või puhastusvahendit. Seadme korpus tuleb 
puhastada ettevaatlikult kuiva lapiga. 

 

Märkus: Ärge kastke induktsioonpliiti kunagi vette ega puhastage aurupuhastaja. 

 



3.2. Veatuvastus 
Siin on soovitused rikete tuvastamiseks: 

 
Ärge võtke seadet ise lahti vältimaks ohtlikke olukordi ja induktsioonpliidiplaadi 
kahjustamist. 

 

Probleemid Kontrollige 

Peale pistiku ühendamist kontakti 
ei sütti märgutuli (4) ega ekraan. 

− Veenduge, et pistik on kindlalt pistikupesas.  
− - Veenduge, et lüliti, pistikupesa, kaitse ja 

vooluvõrk on töökorras. 

Nupp (4) süttib, kuid seade ei 
alusta kuumenemist. 

− Veenduge, et pliidil on sobiv keedunõu. 
− Saatke seade teenindusse. 

Keset valmistamist katkes 
ootamatult kuumutamine. 

− Laske seadmel jahtuda.  

− Vabastage ventilatsiooniavad.  
− Määrake uuesti valmistusaeg.  
− Vaadake veakoode 

Veakoodid 

E0 Seadme vooluring on defektne. Pöörduge 
teenindusse. 

E1 Seade ei tuvasta anumat, kontrolliga kas kasutatav 
nõu on induktsioonpliidile sobiv. 

E2 Seade on ülekuumenenud. 

E3 Pinge on liiga kõrge. Peale pinge reguleerimist 
hakkab seade uuesti tööle. 

E4 Pinge on liiga madal. Peale pinge reguleerimist 
hakkab seade uuesti tööle. 

E5, E6 Lühis 

E1-E4 Kontrollige seadet. 

E0-E2-E5-EB Pöörduge teenindusse. 
 

4. GARANTII JA SUHTED TARBIJAGA 
Seadmel on 2-aastane garantii alates müügihetkest. Detailsema teabe saamiseks tutvuge 
edasimüüja garantiitingimustega. 

 
4.1. Garantii 

Seadmel on 2-aastane garantii alates müügihetkest. Detailsema teabe saamiseks tutvuge 
edasimüüja garantiitingimustega. 
• Klienditeenindus 
Kõik parandustööd tuleb lasta teha tootja poolt volitatud kvalifitseeritud tehnikul. 
Helistades teenindusse, nimetage oma seadme seerianumber. 
See teave on tootja andmeplaadil seadme taga. 

 
Täpsema teabe saamiseks kogu kaubamärgi valiku kohta külastage meie kodulehte: 

www.brandt.com 


